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           دانشگاه گیلانو ادبیات فارسی زبان استادیار 

  علی علیزاده جوبنی         دکتر 

  ي زبان و ادبیات فارسی ادکتر

  چکیده

تأثیر فارسی  گویش تاتی رودبار زیتون تنها نماینده زبان تاتی در استان گیلان است که بویژه تحت
ار گویشوران تاتی در شهرستان گیلکی قرار دارد و رو به اضمحلال می رود. شمرسمی و گویش همجوار

رودبار، چهل تا پنجاه هزار تن برآورد شده است. گستردگی رودبار، شرایط ویژه جغرافیایی و بافت 
هاي متفاوت گویشی و از جمله گویش تاتی موجب شده میان گونه ،کوهستانی آن و وجود سپیدرود

     رفی، نحوي و واژگانی جلب توجه هاي صهایی شکل گیرد که تمایز آنها در شاخصرودبار، تفاوت
هاي میانجی و تحولات آنها در گویش جوبنی به عنوان یکی از کند. این مقاله به معرفی همخوانمی

هاي میانجی که در گویش دهد که همخوانپردازد. این مقاله نشان میهاي گویش تاتی رودبار میگونه
-j -،-y -،-n-عبارت از گیرند،مورد استفاده قرار میهاي دستوري یا ساختواژي جوبنی بنا به ضرورت

،k- -،-h -،-g- و-r- هاي میانجی، آنها که در ملتقاي دو واکه در باشند. از میان این همخوانمی
کمتر  -r–باشند که بویژه میانجیمی -r-و -j-عبارت از ،گیرندپیشوندهاي فعلی مورد استفاده قرار می

  ته است. مورد توجه پژوهشگران قرار گرف
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